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Pabouass mporpamma AWCHHILTUHBI (MOAYJS) pa3paboTaHa B COOTBETCTBHU C CAMOCTOSTEIHHO
yctaHoBieHHbIM MI'Y oOpa3zoBatenpHbiM cTanmapToM (OC MI'Y) mis peann3yeMblX OCHOBHBIX
npodeccruoHabHBIX 00pa30BaTENbHBIX MPOrPaMM BBHICIIETO0 O00pa30BaHUS MO HAIPABICHUIO
noarotoBku «®dunonorus» (npocpammsl macucmpamypsl) B penakuumu npukaza MI'Y ot 30

nexadps 2016 r.



1. Mecro nucuumnunsl (Moay:si) B crpykrype OIIOII BO: otHocuTcs k BapuatuBHoit yactu OITOIT BO.

2. Bxogubie TpeOoBaHUS 111 OCBOSHHUS TUCHIUTIIUHBI (MOYJIsA), IPEIBAPUTEIBHBIC YCIOBUS (€CITH €CTh): HET
3. Ilmanupyemble pe3ybTaThbl 00y4eHHUsI 10 TUCHHIIHHE.

3namop:

- OCHOBHblEe NOHAMUA U MEPMUHbL ¢1/lﬂ0]l021/l’~l€CK012 HAYKU 6 yejiom, nedaeoeuku, dudaxmuku, ncuxojiocuu O6y’{€H1/l}l, NCUXOJIUHC6UCMUKU, MemoouKu
npenodaeanuﬂ PYCCKO20 A3blKa KAK UROCMPAHHOZ2O0,

- nepcnexmuesl pazsumus memoouxku npenooasanusi PKU

- gedywue UHpopmayuoHusie cucmemvl Guionocuiecko2o npoguns ¢ Poccuu u mupe.

Ymuems

- NpUMeHAMb PUIONOSUYECKYIO MeOPUto 8 NPUKIAOHBIX 0ONACMAX, 8 YACMHOCMU, 8 MemoouKke npenooasanus PKHU;

- mpchqbopMupoeamb Pasiudnble munsvl mexkcma (u3meHeHue CMuJiA, Jicanpa, L{eﬂQGOﬁ I’lpuHCl()]Ze.?fCHOCWlM mekcma, nepeeoc) CJIOBECHbIX NEKCNos8 6
Myﬂbmwweauﬁnbze, nevyamHblx 6 C2UNepmeKcniossble U IJ1eKmpOHHble U mn)

- NOIBL308AMBCS NOUCKOBLIMU CUCTNEMAMU OCHOBHBIX NPOPECCUOHATLHBIX OA3 OAHHBIX,

Bnaoemo:

= COBPEMEHHbIMU npUemamu Hay4Hoco ucczzedoeaHuﬂ PYCCKO2O A3blKA,

- HABLIKAMU NOHUMAHUS MEHOEHYUL U NEPCREKMUE €20 PA3BUMUSL;

- HABLIKAMU NPOBEOeHUs YUeOHbIX 3AHAMULL U BHEKIIACCHOL pabomvl N0 PYCCKOMY S3bIK),

- HABLIKAMU NPOBEOEHUs. YUeOHbIX 3AHAMUL NO PYCCKOMY A3bIKY KAK UHOCMPAHHOMY 8 YUPENCOCHUSX BbICULE20 NPOPeCCUOHATbHO20 00PA308AHU,
- HABLIKAMU NOO2OMOBKU YUEOHO-MEeMOOUUeCKUX MAMePUdLos no PYCCKOMY SA3bIKY KAK UHOCMPAHHOMY,

- HAsblKamu aHajiusza npoyecca 06y’{€HM}Z U ymeHuem opcaHu3oesvleantb npoyecc 06yll€HM}l no PKH,

3namep:



- Opeanuzayuro yuyebHoeo npoyecca no PKU;

- cospemeHHOe ocHaujeHue yuebnoco npoyecca no PKU
Ymemo:
- opeanuzosvieamsv npoyecc ooyuenus no PKH 6 yupescoenusx svicuieco npogeccuonanbioco 0o6pa3oeanus;
- naanuposams 3ansmusi no PKHU,
Bnaoempw:
- HABLIKAMU NPOBEOeHUs. YUeOHbIX 3AHAMUL N0 OMOETbHbIM 8UOAM (8 poHemu1ecKoll 1a00pamopuu, NPAKMu4ecKux u CeMUHaApCKux),
- HABLIKAMU NPOBEOEeHUs BHEKNACCHOU pabombl O PYCCKOMY A3bIKY;

3uamo:

- cooeporcanue Kypcog « CogpemenHuvlil pycckuul A3vik», « CYHKYUOHANbHAA SPAMMAMUKA PYCCKO20 A3bIKA», « PYHKyuoHanvhas onemuka
PYCcKo2o A3bIKay, « PYHKYUOHANbHAS IeKCUKONIO2USL PYCCKO20 A3bIKAY», « DYHKYUOHATLHAS MOPPON02USA U CUHMAKCUC PYCCKO20 A3bIKAY,

- 0bpazosamenbHble NPocpaMMblL bakaraspuama uiu cneyuaiumema « Dunonoeusy.
Ymemn:
- NPUMEHAMb BUNOTOSUYECKVIO MEeOPUIO 8 NPUKIAOHBIX 00NACMAX
Bnaoemo:
-HABBIKAMU NONYAAPUIAYUU PUIONOCUYECKUX ZHAHULL,

-HABLIKAMU NPOPeCcCUOHATIbHOU OpueHmayuy 8 ooaacmu QuioIoul,

Croco6HOCTh K (DyHKIIMOHATIbHO-KOMMYHUKAaTUBHOMY OCMBICJICHHIO SI3bIKa BO B3aMMOCBSI3H C IPYTHUMH COI[MAIbHBIMU, KyJIbTYPHBIMU U
MCUXUYECKUMU ()EHOMEHAMH U YMEHHE UCTIOIB30BaTh 3Ty CIIOCOOHOCTH IS pEIIeHHsI MPUKIIAIHBIX 33/1a4; CIIOCOOHOCTD MPETnoaBaTh PyCCKUM SI3bIK
KaK MHOCTPAHHBIHM ¢ OMOpoi Ha ero PyHKIIMOHAIbHO-KOMMYHHUKATUBHOE OCMBICIIEHUE
CIIK-4
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3uameo:

- UMemb 3HAHUs 8 001ACU PYHKYUOHATLHO-KOMMYHUKAMUBHO20 ONUCAHUS PYCCKO20 SA3bIKA 8 YelsaX NPenooasanus e20 KAk UHOCMPAHHO20,
- OCHOBHblE KOHYenYuu MemoouKy npenooasanisi UHOCMpPAHHbLIX A3bIKO8, Memoouku npenooasanus PKH ¢ wacmuocmu,
Ymemo

-umemsv yMeHusi, Heooxooumble OJisi NPENn0OABanUsL PYCCKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAHHO20,
- UCNOIB306aMb 8 NPOPECCUOHANLHOU OesIMeNIbHOCMU  pPa3IudHble QYVHKYUOHAIbHbIE CMUIU U A3bIKOBble NOOCUCMEMbl PYCCKO20 S3bIKA,
obcnyacusarouue pasHole chepobl 0essmenrbHOCMU COBPEMEHH020 00wecmad;

Bnaoemo:

- C80O0OHO PYCCKUM S3bIKOM 8 €20 TUmepamypHot popme;

- 630601 mepmuHonozuel memoouxu npenooasanus PKU;

- NPUHYUNAMU NOOX00d K A3bIKOBOMY MAMEPUATY U OCHOBHBIMU MEMOOUYECKUMU MEXHONOSUAMU U npuemamu 0 HOO20MOBKU U NPOBEOeHUS 3AHAMULL
10 PYCCKOMY A3bIKY KAK UHOCMPAHHOMY;

4. ®opmat oOydeHHsT —

5. O0beM aUCHMIUTMHBI (MOIYJIs) cocTaBisieT 3 3.e., B ToM uncie 48 aKaJeMUYECKHX YacOB, OTBEJCHHBIX HA KOHTAKTHYIO paboTy
oOyuaromuxcs ¢ npenojasareneM, 60  akajgeMHYecKHX YacOB Ha CAMOCTOATENIBbHYIO paboTy 00y4aromuxcs.

6. ComeprxaHue TUCIUTUIMHBI (MOIYJISI), CTPYKTYPHUPOBAHHOE 11O TeMaM (pa3jesiaM) ¢ yKa3aHHeM OTBEJICHHOTO Ha HUX KOJTMYECTBA aKaJeMUICCKIX
YacoB U BUJIbI yU€OHBIX 3aHATHI

2 Bcero B ToMm uucne
(uacel) KonTakTHas padora CamocrosiTesibHas padora
(paboTa BO B3aMMO/1eliCTBMH C MpernojgaBaTeaemM) o0yuarouerocs,
Buabl KOHTAKTHOH padoThI, YaChI Yyackl
(6U0bI camocmosimenbHol




pabomul — dcce, peghepam,
KOHMPOJIbHAsL paboma u np.
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Tema «Meronuka Kak Hayka, IpeIMeT, coaepxkaHue | 2 1 1
METOJIUKH, €€ OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH.

B3anMocBsI3b METOAMKY C APYTUMHU HAYKaMHU.

[IpenMer u copepKaHUE METOTHKI

Tema «CopepxaHue TMOHATHS cucTeMa oOydeHus. | 4 0,5 0,5 1

OcHOBHEIE KOMITOHEHTEI CHUCTEMEI 00yueHwusl.

OOy4eHre HHOSI3BIYHOM KYTIBTYpe» TecT
Tema «IloHATHE KOMMYHMKAaTUBHOM KOMIETEHUUHU. | [ 0,5 0,5 2
CocTapisronme KOMMYHHKATHBHOW KOMITCTEHITHH.

Oo6mue nmonoxenns. Buasl komnereHuuii. S3p1koBas u TecT
JTMCKYPCHUBHAS KOMITCTCHITHI»

Tema «ConuoIMHIBUCTHYECKAS, WINTIOKYTUBHAS, 10 0,5 0,5 2
CTpaTernyeckas v mpeaMeTHass KOMITCTCHITUH.

KynbTyponornueckas KOMIETEHIHS» Tecr
Tema «Metoasl u TexHojmoruu oOyueHus. Meton. | 14 1 1 2
O6mue nonoxxenus. Knaccudukanuu metonoB. Bus
METOIOB» TecT

Tema « Ilonarue Texnomoruu oOydeHus. Pazmuane 16 0,5 0,5 1

MEXK1y METOJIOM U TEXHOJOTHEN»




TCCT

Tema « IlpuHnunel oOyueHHs pycckoMmy s3bIKy kak | 20 1 1 2
MHOCTPaHHOMY. Knaccudukanus MIPUHITUTIOB

o0yueHus Ha OCHOBE 0a3MCHBIX HayK. Tect
XapakTepUCTUKAa OCHOBHBIX IPUHLIUIIOB O0yUEHUSI»

Tema « IIpuHIKUTT KOMMYHUKATHBHOCTH. 23 0,5 0,5 2
[TpuHIMI B3aMMOCBSI3aHHOTO O0YYEHHUs BUAAM

peueBon aesaTenbHOCTU. [IpuHIMn MoneIupoBaHus U Tecr
MHUHMMHU3ALUU 00y4EHUsI.
[IpuHIMIT KOHLIEHTpU3Ma»

Tema « [IpuHIMT CHCTEMHOCTH. 26 0,5 0,5 2
[IpuHIMT CO3HATETBHOTO O0YUYEHHS.

[Tpunun QyHKIIMOHATEHOCTH. Teet
IIpuHIUI CUTYaTUBHOCTUY

Tema « IlpuHUIMI MHAMBHTyaIn3alluK B OOy4YEHHUU. 29 0,5 0,5 2
[IpuHIMn peyeMbICAUTENbHOM akTUBHOCTH. [IprHIINT

HOBH3HBI» Tecr
Tema « CpencrtBa o0yuenus. HWudopmarmonHo- | 33 1 1 2 MUKpOYpOKHU yyaluxcs

KOMMYHHUKAIIMOHHBIE ~ TEXHOJOTHHM B  OOYYCHUU
PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY .

OO01111€e TTOJIOKEHUS.

CpenctBa 00y4YeHHS JUTS IPETIOaBATEIIS
o0pa3oBaTeNbHBIA CTAaHAAPT, MPOTrpaMMa, METOINICCKas
JUTEpaTypa, CIPaBOYHAs U Hay4dHas JINTEpaTypa, KHATA
JUTSL TIPETIOIaBATEIIS»

¢ ucnoap3oBannem UKT:
yOpaKHEHUs Ha pa3BUTHE
MEXaHHU3MOB
pEYEMBICIIUTENIb-HOU
AKTUBHOCTH




Tema «CpeactBa oOy4deHHS I yUAIIUXCS. 36 0,5 0,5 2 MUKpOYpOKH yHaIuxcst
YyeOnuk. Buapl yaueOHUKOB. ¢ ucnosibzoBanueM UKT:
yqe6H0-M€TOI[quCKHe KOMIIJICKCEHI 110 PYCCKOMY SA3LIKY YIIpaXKHEHUS Ha pa3BUTHE
KaK HHOCTPaHHOMY. MEXaHH3MOB
Tunonorus yueOHbIX MOCOOUIA. PEUEMBICIHTEIbHOI
ABCO, TCO, UKT» AKTHBHOCTIL

Tema «/lenenne Ha 3tansl oO0y4enus. [IpenogaBanue | 39 0,5 0,5 2 MUKpOYpPOKH yHaITHXCs

Ha HA4YaJIbHOM JTaIre» ¢ ucnosibzoBanueM MKT:

YOpaXHEHUS Ha Pa3BUTHE
MEXaHH3MOB
PEYEMBICIUTEIHHOMN
AKTUBHOCTH

Tema « HauanbHbli 3Tam. 42 0,5 0,5 2 MUKpOYPOKH yHaIUXCsI

DNeMEeHTapHBIN YPOBEHB. ¢ ucnosibzoBanueM UKT:

ba3oBbIi1 ypoBeHb)» YIpaXHEHUs HA Pa3BUTHE
MEXaHHU3MOB
PEYEMBICIIUTEIBHON
AKTUBHOCTH

Tema «OOydeHue BUAaM peEYEBO JgedTenbHOCTH. | 46 1 1 2 KoMMyHHKaTHUBHbBIE

OOyuenne vuteHutro. DopMmbl U BHUABI  PEUYEBOMA 3a/1a4¥ 1Mo 00yUYEHUIO

nestensHoCcTH (P1). Urenue kak Bun PJI. Mexanuzmbl YTEeHUIO

yreHus. [IpaBuiibHOE YTEHUEY.

Tema « Bugpl yueOHOTO UTEHUSI. 49 0,5 0,5 2 KoMMyHUKaTUBHBIE

UreHue Kak 1eib 00ydeHusl.

3aJa4u 110 O6y‘IeHI/IIO




HpI/IHI_[I/IHI:I MOCTPOCHUA TCKCTOB IJIA HAYAJIbHOTO YTCHUIO
aTana o0ydeHwusl.

YnpaxHeHus 110 00YYCHUIO YTEHUIO»

[TpomexyTodHas aTTecTanus: 3a4ET 2

(hopma npogedenuss — ycmmast)

Tema: «PeueBas EATEILHOCTD. OGyuenne | 54 0,5 0,5 2 KoMMyHHKaTHBHBIC
nucbMeHHOW peun. OOmme mnosnoxeHus. OOydeHue 3aJ]a4M 10 00YUYEHHIO
rpaduke. Buapl ynpakHeHuit mo o0y4eHHIO Tpaduke. UCHMY

OO6yuenue opdorpadum.

Buapl ynpaknenuii mo o0y4enuto opdorpadpum»

Tema: « OOyueHue 3anucu. S7 0,5 0,5 2 KoMMyHHUKaTHBHbIE
OOyu4eHue coOCTBEHHO MMCbMEHHOM PeyH. 3a7jauyl 110 00YUYEHUIO
Bunsl  ympaxkHeHuid 10 OOy4YeHHIO  COOCTBEHHO IHCEMY

MIACbMEHHOU pedmn»

Tema: «O0yuenue ayaupoBanuto. O0mue nojgoxenus. | 61 1 1 2 KoMMyHHKaTHUBHbBIE
MexaHu3Mbl ay THPOBAHUS. 3aJ]a4M 10 00YUYEHHIO
TpynHoctu ayaupoBaHus. 3aqadd MperofaBaTelis Mpu ayIMPOBAHHIO
00y4YeHHUU ayTUPOBAHUIO.»

Tema: «IloaroroBuTenbHbIE yIIpakHEHUS IO 00y4YeHHIO | 64 0,5 0,5 2 KoMMyHUKaTHBHBbIE
ay JUpOBAHHIO. Opranm3zanus U TNpe3eHTalus 3a/1a4¥ 1Mo 00yUYEHUIO
AyJJUOTCKCTa.» ay IUPOBAHUIO

Tema: « PeueBble ympaxkHeHuss 10 o0OydeHHo | 68 1 1 2 KoMMyHHUKaTHBHBIC
aynupoBanuto. CreuuanbHble UM HeCHeHUalbHbIE 331241 110 00YUYECHHIO
YHPaXXHEHUS 110 00YUYECHHUIO ayJMPOBAHUIO ayIUPOBAHUIO

Tema: «OOydeHue roBopeHuto. OOImHE MONOKEHUSA. | 72 1 1 2 KoMMyHHKaTHUBHBIE

HpOIIyKTI/IBHaﬂ " HCIIPOAYKTHBHAA, IOATOTOBJICHHAA U

3aJa4u 110 O6y‘IeHI/IIO




HETMOATOTOBJIEHHAs] peyb. SI3bIKOBas CIOCOOHOCTh U
A3BIKOBAsi KOMITETEHITHSI.

[TpuHIIMT OJTHOBPEMEHHOT'O (MHTETPaTUBHOTO)
pasButus Bcex BuaoB PJI. Cucrema TpeHaxepos»

TOBOPEHUIO

Tema: «/lnanornyeckasi U MOHOJIOTHYECKAs PEYb.
OO6yuenue nuanory. Obyduenue moHozory. Kimaccsl
yrpaxueHuil. KOHTposib peueBbIX YMEHUN B
TOBOPEHUM»

75

0,5

0,5

2 KoMMyHUKaTHBHbIE
3aa4u 0 O0YUYCHHIO
TOBOPEHUIO

Tema: « Pycckas 3Bywamass peub. OOyueHue
¢oneruke. IlpuHnunel oOyueHuss (OHETUKE U
MHTOHAIMU. (OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKU PYCCKOM
¢donernueckoii cucremsl. [lopsaok mogaun mMarepuana
pu o0y4eHn” GoHeTnke. TUMbl yIpaKHSHHIT»

78

0,5

0,5

2 KoMMyHUKaTHBHBIE
3a[a4u 0 00YUYCHHIO
TOBOPEHUIO

Tema: « Tunsl 1 IpUYNHBI POHETHYECKUX OLIHOOK.
Putmuka. O61ue noyioxeHus.
VY apeHue B CylIeCTBUTENBHBIX, IPUJIAraTeIbHbIX U
IJIarOJIbHBIX (OpMax.
WNuTonanus. O61mue nosoxeHus.
[TocnenoBarensHOCTh 00y4eHUsT K.
Tpynnoctn mnpu osmagennn KWK wu  npuemsl ux
YCTPaHEHUs»

82

2 TecT

Tema: «O0yueHne rpaMMaTUKe.

Yro Takoe rpaMMaTHKa si3bIka. MeCTO rpaMMaTUKH B
00y4YeHUU S3BIKY C TOUKH 3PCHUSI COBPEMEHHOM
meTtonuku. [IpencraBinenne 06 «aKTUBHOW» U
«IaCCUBHON» TpaMMaTuke. Tumnonorus
rpaMMAaTUYECKUX TPYJTHOCTEH Mpu 00y4YEeHUN PYCCKOMY
s3bIKy. CITOCOOBI MOJJaYM ¥ TPEHUPOBKH
rpaMMAaTHYECKOTO MaTeprala Mpu BEIpabOTKe
PELENTUBHBIX Y MPOAYKTUBHBIX PEYEBBIX HABBIKOB.
Cucrema rpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHHUH.»

86

2 KoMMyHHUKaTHBHbIE
3aa4u 110 00YUYCHHIO
rpaMMaTHKe

10




Tema: « OCHOBHBIE TEHJIEHIIUN B METOAMKE
MpernoiaBaHus TpaMMaTuKu ipu o0yuenuu PKU.
OOyueHue rpaMMaTHKe B CBETE YUEHUS O SI3bIKE U
peun. Ctaguu popMUpOBaHUS IPaMMaTHYECKOTO
HaBbIKA. [IefyKTUBHBIN U UHAYKTUBHBIN IIyTH
OBJIAJICHUS TPAMMATHYECKUM MaTEPHAIIOM.»

89

1 rtect

OOyuenne nekcuke. Llenn wu 3agaum  oOydeHuUs
nekcuke. CucrteMHOCTh JIeKCcUKU. OCHOBHAsS e€IWHHUIA
JIEKCUYECKOT0 YPOBHS S3bIKA.

CemaHTHYECKasi CTPYKTypa CJIOBa.
CrnoBoobpazoBaTesibHas IIEHHOCTh CJIOBA.

CucremMHasi 1 KOHTPACTHBHAs IIEHHOCTH CJIOBA.

93

2 TecT

OOyueHMe TeKCUICCKON SAMHHMIIC.

Jlexcuyeckuit MUHMMYM. OTambl OOY4YEHHUS IIEKCHKE.
[Ipe3eHTanus HOBOM JIEKCUKH.

Opranuzanus yCBOCHUSI HOBOU JIEKCUKH.

Opranuzanus MOBTOPEHUS] YCBOCHHOU JIEKCUKHU U
KOHTPOJIb 3a KAYECTBOM €€ YCBOCHHSI.

Jlekcnueckunil HaBBIK Kak 00beKT oBiIageHuss PK.
Oransl pabOTHI Ha 3aHATHUSIX IO JIEKCHKE.

95

0,5

0,5

1 tect

Tema: « MeTtoauka 00ydeHHs IEPEBOTY .

Obwiee onpenenenue nepeBoja. OCHOBHBIE ATAIIbI
nepeBoja. SA3pikoBas unrepdepenuus u nepeso. Poip
CJIOBapsl pU NEPEBOJIE.

Tunel c10BapHBIX COOTBETCTBUM.

«JloxHBIE IPYy3bs» NEPEBOIUUKA.
Jlexcuko-rpaMmmaTHueckre TpanchopMaluuy npu
nepeBoje. KoHkpeTn3anuus u reHepainzanusi.
Jlornueckoe pa3BUTHE B IEPEBOJIE»

97

0,5

0,5

1 tect

Tema: « Konrpons B nponecce o0yuenust. Odyuaromas
¥ KOHTPOJIMPYIOLIasi CTOpOHA y4eOHOro mporiecca, ux
CBsA3b U cooTHoleHue B Kypce PKM. @opmel 1 Buab!

100

1 rect
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KOHTPOJISI (YCTHBIN U MUCbMEHHBIH, CTApTOBBIMH,
TEKYLIUH, TPOMEXYTOUHBIHN, HTOroBbIi). COOTHOILIEHUE
TEKYUIEro, IPOMEXYTOYHOI'O U UTOIOBOT'O KOHTPOJIS.
Opranuzanus U coaepKaHue HHTEPAKTUBHOTO
KOHTPOJISI»

Tema: «Ypoxk B cucreme npenonasanus PKU. 103 1 1 2 1 tecr
dopMyupoBKa 11esen ypoka. Iloaroroska s361k0BOro
MH(POPMATUBHOTO U MHCTPYKTUPYIOIIEr0 MaTepuasia
ypoKa c ornopoi Ha yueOHbI# Tutad. Cuctema 3aaHuid
KaK OpraHW3allMOHHAsl OCHOBA ypOKa »

Tema: « IIpenonaBatens Ha ypoke. Obuiee 106 1 1 2 1 tect
npeJcTaBiIeHuEe 00 aHaiIMu3e ypoka. THIIONorus ypOKOB B
coBpeMeHHoM cucteme PKU.»

[IpomexyTouHas aTTecTanus: 3a4éT 2

(¢hopma nposedenus — ycmuas)

Hroro 108 48 60

7. ®onp onenouHbIx cpenctB (OOC) mist oreHUBaHUS Pe3yIbTaTOB 00yYEHHUS MO TUCIUTLIAHE (MOIYITIO)
7.1. TunoBbIe KOHTPOJIBHBIC 3a/IaHUSI HJIA WHBIE MaTEPHAIIBI IJIs1 TPOBEACHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH.
Tumosbie TECTHI
1. Boi0epeTe u3 npeaJioKeHHBIX ONpeAeJeHUuil TO, KOTOPoe MOAXOAUT Il MPAKTHYECKON MeTOAMKH:
a) Memoouka 6v1600um u3 OA3UCHBIX HAYK COYUOLOSUHUECKO20 YUKIA NPAsula Oeticmeuti 00yuaruux u oodyyaemvlx, Komopvle obecneyusarom

06y‘t€Hu€ U yceoeHue UHOCmpaHHozco ﬂSblKa/pyCCKOZO KaK UHOCmMpaHHOoc2o.
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0) Memoouka ¢hopmyrupyem nociedo8amenbHOCMU Y4eOHbIX 0elCmEUll, bINOIHEHUe KOMOPLIX YCIMOUYUBO NPUBOOUM K 0OYUEeHUIO U 081A0eHUI0
UHOCMPAHHO2O S3bIKA/PYCCKO20 KAK UHOCIMPAHHO20 8 3A0AHHOM 00beMme.

2. Kakue BHIBbI METOAUK BbIAEJAT B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHS 000011eHNs1?
a) o0I1as METOIUKa
0) mpakTHYecKas METOIUKa
B) nudpepeHnpoBaHHas METOINKA
r) KJ1accu(uKaMoOHHasi METOTUKA
1) 9acTHasi METOINKA

3. U3 npuBeIecHHOT0 CIIUCKA BbIOepHTEe Te HAYKH, ¢ KOTOPHIMH HEMOCPeICTBEHHO B3aMMO/IeiiCTBYeT MEeTOIMKA MPeNnoJaBaHus A3bIKA:

a) JINHTBUCTHKA

0) uctopus

B) IICUXOJIOTHS

r) pusmonorus

1) ¢puznka

€) COILIMOJIOTHUS

) TOJTUTIKOHOMUS

3) Mmearorvka (IuaaKkTHKa)
4. sIBasieTcs JIM MOJIHBIM NIPUBEIEHHOE HUKe ompeae/ieHue Meroaa?
Memoo - onpedesennas cucmema npunyunob a) ombopa u opeanusayuu yuedbrHo2o mamepuara, 6) onpedeserue nociedobamesvHocmu e2o 66ederus,; 6)
003upobxu c yuemom eOuHuYbl Y4ebH020 Bpemenu; 2) cucmema popm pabomov. 1o 0b1adeHuto mamepualom u Bvipadbomxe mex UAU UHBLX YMEHUT U
HaBbiko8.

a) Jla

0) Her
5. SIBasiercs Jiu IPUBeJEHHOE HUZKE ONpe/e/ieHNe HABBIKA NMOJHbIM?
Habvix - onepayus, docmuewas 6 pesyavmame cBoeeo BvinosHerus YypoBHa aBmomamusma, cobepuiaemas npabuivHo, Ovicmpo u 0061adarouas
NpoUHOCMbIO U 2UDKOCHIbIO.

a) Jla

0) Her
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6. Bbi0epuTe Te KpUTEPHH, KOTOPHIMHU XapaKTePU3yeTCs peyeBoe yMeHHe:
a) OCO3HaHHOCTh
0) caMOCTOSITEILHOCTh
B) KOMMYHHUKATUBHOCTh
I') IPOJYKTUBHOCTh
1) TUHAMHU3M
) THOKOCTH
7. K xakoMy THIy OTHOCSITCSI TAKHE peYyeBble YMEHHUsI, KaK ayJUPOBAHUE U YTeHHe?
a) peLenTUBHbIE
0) MPOAYKTHUBHBIE
8. K kakomy THIy OTHOCATCS TaKHe pevyeBble YMEHHsl, KAK TOBOPeHHe U MUCbMO?
a) peLeNTHBHBIM
0) IpOIyKTUBHBIM
9. Kakue acneKThbl MO:KHO BbIJIEJINTH B NMPOLecCe KOMMYHUKATHBHOTO 00y4YeHUsI HHOCTPAHHOMY SI3bIKY:
a) y4eOHBbIit
0) Mo3HaBaTEIbHBIN
B) MparMaTHU4ecKui
I') pa3BUBAIOIINI
1) BOCITUTATENbHBIH
€) KOMMYHUKATHBHBIH
10. 13 yero CKJIAABIBACTCH 63AUMONOHUMAHUE?
a) COLIMOJIOTUYECKUN aCIIeKT
0) COLIMOKYNBTYPHBIN aCTIeKT
B) reo(pM3MUECKHil aCTIEKT
I') aKCHOJIOTHYECKUN, IIEHHOCTHBINA aCIIEKT
1) TICUXOJIOTUIECKUH acTIeKT
€) TeHICPHBIN aCIeKT

TunoBoii MUKPOYpPOK

Mexanuzm umumanuu
Ban II3aannb

14



(Andmuca)

[IpenomaBatenn(S): 3npaBcTByliTe, foporue apy3bsa! CeromHst Mbl Oy1eM YIUTHCS 310poBaThes. Korza BBl BCTpedaeTe mpemnoaaBaTests, Kak
no3a0poBathbesa? Bol 1OMKHBI cka3aTh “ 3apaBeTByiite! ¢, mo-kuraiicku “{&4F ! . Tlosropsiite 3a MHOIA, 3apaBcTByiiTe! 3npaBcTByiite!. Hacrs,
MOBTOPUTE, MOKAITyHCTA.

Hacrsa: 3npascTByiite! 3npaBcTByiiTe!
[Ipenonasatens(f): Ouens xopomo! Jles, moxanyiicra.

Jles: 3opascrByiite! 3npaBcTByiiTe!

(Kaxxap1ii cTyIeHT TOKEH MIOBTOPHUTH JIBA pasa.)

[IpenonaBatens(S):A yTpoM B BcTpedaeTe npenoaBares, emeé ecTb Apyroi BapuanT. Bel Moxkere ckaszats “ JJoOpoe yTpo!” nmo-kuTaiicku
"B E3F ! ”. Tlosropsiire 3a MuOM, JTo6poe ytpo! Jlo6poe yrpo! Hacts, moBropure, noxanyicra.

Hacrs: JTo6poe ytpo! JTo6poe yrpo!

(Kaxxaplif cTyeHT 10KEeH MOBTOPUTH JIBa pasa.)

IIpenonaBatens(s): A qHéEM, BBl MOKeTe cKa3aTh “Jlo0pbIii geHb!” m0- KuTalicku “ E4-8F | . A Beuepom BeI MOKeTe cka3ath “JloOphIil Beuep!” 1mo

kutaiicku “Bf _E&F 1 7.

(Kaxxaplif cTyIeHT H0KEeH MOBTOPUTH JIBa pasa.)

I[Mpenogasarens(S1): A eciu Bbl BCTpEUaeTe Apyra Wik MOAPYTY, BbI MOXKeTe ckazaTh Tlpuser!” mo-kuraiicku “REF ! . [ToBropsiite 3a MHOIA,
[Tpuser!
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(Kaxxaplii cTyIeHT 10KeH MOBTOPHUTH JIBa pasa.)

[TpenomaBatenn(S): Ber momoars! CeroaHst Mbl MO3HAKOMIUTHCH ¢ 3TUMH (ppazamu. 3apaBcTByiiTe! Jloopoe ytpo! J1oOpseiit ners! J{oOprrit Beuep! u
[Tpusert!

Xoporo, criacu6o! Jlo cBupanus!
TunoBble KOMMYHHMKATHBHBIE 3a/1a4H

38)13‘[3 16. ]_[e.]lb pa6OTBI — OBJIAICHUC HABbIKAMH YTCHUS IIPO cebsa u IMPOBEPKa MOHUMAaHUS ITPOYUTAHHOTIO. B kakoii mocnemoBaTeIbHOCTH BhI
OpraHu3yeTe ISl 5TOr0 06yan0mI/Ie JIeUCTBUS npenoaaBaTesd u y‘le6HI>Ie JeUCTBUS y‘{aH_II/IXCH?

1. VYwyammecs yuTarOT TEKCT MpoO ceosl.
VYyamuecss HaXOAAT KJIIOYEBBIE NTPEATIOKEHUS B TEKCTE.
IIpenonasarenb 1a€T MPEATEKCTOBOE 3aaHUE.

2

3

4. IlpenonaBatenb 3a1aET BONPOCHI C LIETBIO0 TPOBEPKU NOHUMAHHUS TEKCTA.

5. VYuamuecs BBIOMPAIOT OJIHY U3 MPEUIOKEHHBIX KAPTUHOK, KOTOPasi COOTBETCTBYET OCHOBHOMY CO/IEP’KAHHUIO POYUTAHHOTO.
6

VYuyamecs YMTalOT TEKCT BTOPOH pa3 ¢ 1eJbio 0oJiee ryOOKOro OCMBICIICHHSI TEKCTA.

7.2. TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3aJJaHUS WM UHBIE MAaTEpUaIbl JUIsl IPOBEACHUS IPOMEXKYTOUHON aTTEeCTALUU.
Bonpocsl k 3auéry

Kaxkue HAYKH SABJIAIOTCSA 6331/ICHI>IMI/I J11 METOAUKU U HO‘-IeMy?

Pacckaxxute 0 mpeameTe U coiep>kKaHuu METOTUKH.

Uro BKITIOYAET MOHSATHE cUCTeMa 00ydeHus?

UTto Takoe HaBBIK U yMEHHE? B ueM pa3Hulla MeX1y HAaBBIKOM U YMEHUEM?
Yro Takoe «KOMMYHHKATHBHAas KOMIICTCHIUA» B COBPCMCHHOM MMOHUMAaHUU?
[lepeuncnure 6a3ucHbIe KOMIOHEHTH KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIUH.

ousrwbdE
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7. Uro Takoe JMHrBUCTHYECKas kommeTeHUus? [loueMy TO4Yka 3peHUS O BBIJECJICHUU JMHTBUCTUYECKOW KOMIIETEHIUH MOJY4YWJIa LIUPOKOE
pacnpoctpaneHue?

8. HazoBute cocrapisionue TMCKypCUBHON KOMITETCHIINH.

9. B yem cMBICI BBIJCICHUS KYIbTYPOJIOTHUYECKON KOMIIETEHITUHN ?

10. Kakue npu3HaKy NpHCYIIX METOAY-HAIPABICHUIO B 00yueHHH?

11. Kak MOXHO pa3fenuTh METOIbl 00yUEeHUS HHOCTPAHHOMY SI3bIKY C TOUKH 3PEHUS ICUXOJIOTHU?

12. HazoBuTte 5 rpymnn METOOB.

13. OxapaktepusyliTe OCHOBHBIC METOJIbI OOYUCHUS.

14. Yro Ttakoe TexHOIOTUS 00yUeHUS?

15. Yem TEXHOIOTHS OTIMYAETCI OT MeToxa?

16. Ha xakoM OCHOBaHUU KJIACCUPUIMPYIOTCS TPUHIMIIBI 00ydeHUs?

17. Yrto nmpexacrasisieT coO0# MPUHIIMIT KOMMYHHUKAaTUBHOCTH?

18. Pacckaxkute 0 MpUHLIUIAX B3aUMOCBA3aHHOTO 00yUeHUs U KOHIIEHTPU3MA.

19. Kak B3auMOJEHCTBYIOT IPUHITUIIBI CHCTEMHOCTH U (DYHKITMOHAIBHOCTH?

20. PacckaxxuTe O MPUHIINUIIE PA3BUTHUSI PEUEMBICTUTENLHON aKTHBHOCTH.

21. Tlpunymaiite ynpaxxnenus (1-2) Ha pa3BUTHE MEXaHU3MOB

OpHUEHTAIINH B CUTYAIIHH;

OLIEHKY CHTHAJIOB OOPATHOM CBS3H W MPUHATHS PEIICHU;

MIPOTHO3UPOBAHUS PE3yIbTATOB COJIEPKAHUS;

BBIOODA;

KOMOMHHUPOBAHUS;

KOHCTPYUPOBaHUS.

22. Yro Takoe peueas aesrenbHocTh? Bunsl P

23. Yro Takoe urenue? Kakosa 1enb 00yueHus YTEHUIO?

26. Yem oTiMyaeTcsl HAUMHAIOUIMI YTEI] OT OIMBITHOTO (3penoro) yrena?

27. Ilouemy yTeHHE Ui yA0BOJIBCTBUS BBILACIAIOT KAK OCHOBHOW MPUHIIMII TPU 00YYEHUH YTEHUIO?

28. Yto Takoe npaBUIbHOE YTEHUE?

29. Kakue Bup ureHust Bam uzBectHbr? Uem oHM OTJIHYAIOTCS APYT OT ApyTra (KAaKOBBI 33Jja4H KaXJA0r0 U3 HUX)?

30. Urenue kak 1enb 00y4eHusI.

31. Kak cooTHOCSTCS MEXTy COOOH UTeHHE BCIyX M 4TeHHe mpo ceOs? Ha xakom stame oOydeHUs YTEHHE BCIYX NMPOTUBOCTOMT (MEIIAET)
ObIicTpoMy uTeHHIO Ipo ceOs? [louemy?

32. Buab! ynipa)xHeHU 110 00y4EHUIO YTEHHUIO.

33. Uro BKIIIOYaeT 00y4YeHHE MUCHEMY?

oakrwbdpE
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34.
35.
36.

B uem cocrout cnienuduka MMCbMEHHOM Pedr 0 OTHOIICHHUIO K YCTHOMY POy IIUPOBAHHIO?
Kakue nBe ¢pyHKIMH BBITIOIHICT MMCHMEHHAS PEUb B TIPOIIECCE OOyUCHHs?
Pacckaxure 0 B3aMMOCBSI3U IMCHMEHHOU pcuu € ayIupOBaHUCM, TOBOPCHUCM U YTCHHUCM.

37. KakoBbl OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKN MUCbMEHHON PEYH KaK BUJIA PEUEBOM JIEATEIBLHOCTH?

38.
39.

40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

ol.
52.
53.
54,
55.
56.
S7.
58.
59.

Kakue sTarsl cyecTByIoT B 00y4eHUH MUCbMEHHOH peun?
OxapakTepu3yiTe OCHOBHbIE NMPUHLUIIBI OCTPOEHUs Kypca oOyudeHus rpaduke. Ilouemy Hy>KHO yuuTh NMUCBMEHHBIM OyKBaM, KOI/la Bce

IUIIYT Ha KOMIIbIOTEpE?

OxapakTepu3yiTe OCHOBHBIC TPUHITUITBI IIOCTPOCHUS Kypca 00yueHus opdorpadun.

Kaxue Buzabl ynpa)xHeHUH A7 pa3BUTHS HABBIKOB MMCbMEHHOM peun Bel MoxeTe Ha3BaTh. OXapaKTepu3ynTe HUX.

Yro Takoe ayaupoBanue? Kakue HaBbIKM HEOOXOIUMBI TIPH Ay IUPOBAHUH?

PacckaxuTe 0 MexaHu3Max ayJupOBaHMUS.

Pacckaxute 0 TpyTHOCTSX ayIUpPOBaHUSI.

Kaxkue BubI HOATOTOBUTEIBHBIX YIIPAXKHEHUH, HCIIOIB3YEeMbIX PU 00YUEHUH ayANpOBaHUIO, Bel MokeTe Ha3BaTh. OXapaKkTepu3yuTe ux.
Kaxkue BuIbI peueBbIX yIIpaKHEHUH, HCTIOIB3YEMBIX TIPU 00YUEHUHN ayAMPOBAHUIO M TOBOPEHHIO, BBl MOkeTe Ha3BaTh. OXapaKkTepu3yinTe ux.
Pacckaxxute 00 opraHu3anuy U Ipe3eHTaluy ay IMOTeKCTa.

Uro Takoe roBopeHHe Kak BUJ peueBoi AesTeabHOoCTH? KakoBbl OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU TOBOPEHUs?

AJIEKBAaTHBI TU TEPMUHBI «O0yUEHHUE YCTHOU peuny», «00ydeHrne TOBOPEHUIO» U «00ydeHHe Pa3roBOPHOI peur»?

K kakum BumaMm peueBOl NEATENbHOCTH — MPOAYKTHUBHBIM WM PELENTUBHBIM — OTHOCUTCS ToBopeHue? C KakuM BHUJOM pPEUEBOM

JeITeILHOCTH TECHEHIIINM O6p8.30M CBA3aHO FOBOpeHI/Ie?

O6miee omnpezaenenne neperoaa. OCHOBHBIC ATaITbI IEPEBOIA

S3pikoBas uHTephepeHuus u nepeo. Poib cnoBaps npu nepeBojie. THUITBI cTOBapHBIX COOTBETCTBUM.
«JloxHbIe Tpy3bs» MepeBoAUnKa. JIeKCHKO-rpaMMaTHdecKue TpaHchOopMalny IPH TIePEBOIe

@DopMBbI U BUABI KOHTPOJIS

CooTHoIIEHHE TEKYILEr0, IPOMEKYTOUHOTO U HTOTOBOTO KOHTPOJIS

Opranu3zanus u coJep>kaHue HHTEPAKTUBHOTO KOHTPOJIS

DopmyIHpPOBKa LIEJIEH ypOKa

Cucrema 3a7aHHI KaKk OpraHU3aIOHHAs OCHOBA YpOKa

Tunosorus ypokoB B coBpeMeHHOHN cucteme PKI

7. PecypcHoe obecrieueHue:

e [lepeyeHb OCHOBHOM U JONOJIHUTENBHOU JIUTEPATYPHI
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OcHoBHas nuTeparypa:
OcHoBHas nuTeparypa:

1. Asumos O.I'., Hlyxun A.H. CoBpeMeHHBI C10Baph METOJUYECKMX TEPMUHOB U NOHATUN. Teopus u npakTuka o0yueHus sizpikaM. M., Pycckuii
s3bIK. Kypcesr. 2018. http://www.gramota.ru/slovari/info/az/
2. Ulyxun A.H. Mertoauka npenoaBaHus PyCCKOTo si3bIKa Kak HHOCTpaHHoro. M., 2019. https://e.lanbook.com/book/92735

JlononaHUTENbHAS IUTEpATypa:

1. Jlesuna I'.'M., Hukonenko E.}O. A 1. Pycckuii s3b1k st HaunHaronux (Russian for beginners) IPR MEDIA., 2019

2. Jlepuna I'.M., Huxonenko E.}O. A 2. 3omoroe koibiio. Pycckuii si3pik ast unoctpanies (The Golden Ring. Russian for Foreigners. Basic
Level) IPR MEDIA., 2019.

3. Meronuka 0O0y4eHHUsI pyCCKOMY SI3bIKY Kak MHOCTpaHHOMY: yueOHoe mocobue st By3oB / Ilox pen. M.I1.JIsicakoBoii. M., Pycckuii s3bIK.
Kypcsr. 2018.

4. MocxkoskuH JI.B, lllykun A.H. XpecTtoMaTusi o METOIMKE MpernoaBaHus PyCCKOTO si3bIKa Kak HHOCTpaHHoro. M., 2014.

5. lU]ykun A.H. O0yueHue pedeBoMy OOIIEHHIO Ha PYCCKOM S3bIKE KaK WHOCTPAHHOM: ydeOHO-MeToau4eckoe mocoome. M., Pycckuii s3bIK.
Kypcsi. 2015.

[Tepeuens nmpodeccroHaNbHBIX 0a3 JaHHBIX U HHPOPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM
1. Karanor Poccuiickoii rocynapctBenHou oudnuorexu https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/
2. Karanor Hayunoit 6ubanorexu MI'Y https://www.msu.ru/libraries/

e [lepeuens pecypcoB HHGOPMAITMOHHO-TEICKOMMYHHUKAIIMOHHON ceTh « HTepHeT» (TIpr HEOOXOIUMOCTH)
1. DnextpoHHas 6MOIMOTEKA yUeOHBIX MAaTEpPUANIOB I CIylIaTeNel mMporpaMm JIOMOJHUTENLHOTO 00pa3oBaHus (GUIOIOTHIECKOTO
¢axynprera MI'Y www.philol.msu.ru/~dovuz/library_enter.html

e OrnucaHue MaTepUaTbHO-TEXHUUECKOro 00eceueHHsl.
1. Hanuuwue B Oubnuoreke u B UHTepHETE HEOOXOAUMBIX YUEOHHKOB, XPECTOMATUI M HAYYHOH JINTEpaTyphl
2. CBs3b CO CTYACHTaMH 110 JIEKTPOHHOU TOYTE.

9. SI3pIK IpenoJaBaHMUA.

Pycckuii

10. [IpenonaBaTenu
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JlexTop:

Huxonenko Enena FOpbeBHa, K.1.H., JOIEHT, TOIEHT Kadeaphl PyCCKOTO s3bIKa JI1 MHOCTPAHHBIX yuyanmxcs: Quionorndeckoro ¢-ra MI'Y umenun
M.B. JlomoHOCOBa.

HpenonaBaTeJm, BCAYHIIUC CCMUHAPCKUC 3aHATHA:

Huxonenko Enena FOpbweBHa, K.1.H., JOIEHT, TOIEHT Kadeaphl pyCCKOTO s3bIKa I MHOCTPAHHBIX yuanuxcs ¢punogorudeckoro @-ra MI'Y umenun
M.B. JlomoHOCOBa.

11. ABTOp pOrpaMMBbI

Huxonenko Enena FOpbeBHa, K.I1.H., JOIEHT, TOIEHT Kadeapbl pyCCKOTO S3bIKa UII MHOCTPAHHBIX ydarmxcs punonormueckoro ¢p-ta MI'Y umenun
M.B. JlomoHOCOBA.

20



	УТВЕРЖДАЮ
	И.о. декана филологического факультета МГУ имени М.В. Ломоносова
	профессор
	Механизм имитации





Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение


высшего образования 


Московский государственный университет имени М.В. Ломоносова


Филологический факультет


Кафедра русского языка для иностранных учащихся

УТВЕРЖДАЮ


И.о. декана филологического факультета МГУ имени М.В. Ломоносова


профессор


______________А.А. Липгарт


«___» ________________20   г.


РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)


Наименование дисциплины (модуля):


ПРИКЛАДНЫЕ АСПЕКТЫ ПРЕПОДАВАНИЯ РУССКОГО ЯЗЫКА И КУЛЬТУРЫ: МЕТОДИКА ПРЕПОДАВАНИЯ РУССКОГО ЯЗЫКА И КУЛЬТУРЫ ИНОСТРАННЫМ УЧАЩИМСЯ

Уровень высшего образования: 

МАГИСТРАТУРА 


Направление подготовки (специальность): 


45.03.01 «ФИЛОЛОГИЯ» 


Направленность (профиль) ОПОП:


«Русский язык и культура в современном мире»

Форма обучения:


ОЧНАЯ 


Рабочая программа рассмотрена и одобрена 


на заседании кафедры русского языка 


для иностранных учащихся филологического факультета

(протокол № 5, 22 мая 2019 г.)


Москва 2019


Рабочая программа дисциплины (модуля) разработана в соответствии с самостоятельно установленным МГУ образовательным стандартом (ОС МГУ) для реализуемых основных профессиональных образовательных программ высшего образования по направлению подготовки «Филология» (программы магистратуры) в редакции приказа МГУ от 30 декабря 2016 г.


1. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО: относится к вариативной части ОПОП ВО.


2. Входные требования для освоения дисциплины (модуля), предварительные условия (если есть): нет


3. Планируемые результаты обучения по дисциплине.


Знать:

- основные понятия и термины филологической науки в целом, педагогики, дидактики, психологии обучения, психолингвистики, методики преподавания русского языка как иностранного;

- перспективы развития методики преподавания РКИ  


- ведущие информационные системы филологического профиля в России и мире.


Уметь


-  применять филологическую теорию в прикладных областях, в частности, в методике преподавания РКИ; 


- трансформировать различные типы текста (изменение стиля, жанра, целевой принадлежности текста, перевод словесных текстов в мультимедийные, печатных в гипертекстовые и электронные и т.п.)


- пользоваться поисковыми системами основных профессиональных баз данных;


Владеть:


- современными приемами научного исследования русского языка; 


- навыками понимания тенденций и перспектив его развития;

- навыками проведения учебных занятий и внеклассной работы по  русскому языку; 


- навыками проведения учебных занятий по русскому языку как иностранному в учреждениях высшего профессионального образования; 


- навыками подготовки учебно-методических материалов по русскому языку как иностранному; 


- навыками анализа процесса обучения и умением организовывать процесс обучения по РКИ; 


Знать: 

· Организацию учебного процесса по РКИ;

·  современное оснащение учебного процесса по РКИ

Уметь: 

- организовывать процесс обучения по РКИ в учреждениях высшего профессионального образования;

- планировать занятия по РКИ;

Владеть:


- навыками проведения учебных занятий по отдельным видам (в фонетической лаборатории, практических и семинарских);


- навыками проведения  внеклассной работы по  русскому языку;

Знать: 

- содержание курсов «Современный русский язык», «Функциональная грамматика русского языка», «Функциональная фонетика русского языка», «Функциональная лексикология  русского языка», «Функциональная морфология и синтаксис русского языка»; 

-  образовательные программы бакалавриата или специалитета «Филология». 


Уметь:  

- применять филологическую теорию в прикладных областях 

Владеть:


-навыками популяризации филологических знаний;


-навыками профессиональной ориентации в области филологии;

Способность к функционально-коммуникативному осмыслению языка во взаимосвязи с другими социальными, культурными и психическими феноменами и умение использовать эту способность для решения прикладных задач; способность преподавать русский язык как иностранный с опорой на его функционально-коммуникативное осмысление


СПК-4


Знать:

- иметь знания в области функционально-коммуникативного описания русского языка в целях преподавания  его как иностранного;


- основные концепции методики преподавания иностранных языков, методики преподавания РКИ в частности;


Уметь


-иметь  умения, необходимые для преподавания русского языка как иностранного;


- использовать в профессиональной деятельности различные функциональные стили и языковые подсистемы русского языка, обслуживающие разные сферы деятельности современного общества;


Владеть:


- свободно русским языком в его литературной форме;


- базовой терминологией  методики преподавания РКИ;


- принципами подхода к языковому материалу и основными методическими технологиями и приемами для подготовки и проведения занятий по русскому языку как иностранному;


4. Формат обучения  ––

 5. Объем дисциплины (модуля) составляет __3___ з.е., в том числе __48___ академических часов, отведенных на контактную работу обучающихся с преподавателем, __60___ академических часов на самостоятельную работу обучающихся. 


6. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них количества академических часов и виды учебных занятий 


		2

		Всего


(часы)

		В том числе



		

		

		Контактная работа 
(работа во взаимодействии с преподавателем)


Виды контактной работы, часы

		Самостоятельная работа обучающегося,


 часы 


(виды самостоятельной работы – эссе, реферат, контрольная работа и пр. – указываются при необходимости)



		

		

		Занятия лекционного типа

		Занятия семинарского типа

		Всего

		



		Тема  «Методика как наука, предмет, содержание методики, её основные закономерности.


Взаимосвязь методики с другими науками.


Предмет и содержание методики»

		2

		1

		1

		2

		



		Тема «Содержание понятия система обучения. Основные компоненты системы обучения. Обучение иноязычной культуре»

		4

		0,5

		0,5

		1

		1

тест



		Тема «Понятие коммуникативной компетенции. Составляющие коммуникативной компетенции.


Общие положения. Виды компетенций. Языковая и дискурсивная компетенции»

		7

		0,5

		0,5

		1

		2 

тест



		Тема «Социолингвистическая, иллокутивная, стратегическая и предметная компетенции.


Культурологическая компетенция»

		10

		0,5

		0,5

		1

		 2

тест 



		Тема «Методы и технологии обучения. Метод. Общие положения. Классификации методов. Виды методов»

		14

		1

		1

		2

		2 

тест



		Тема « Понятие технологии обучения. Различие между методом и технологией»

		16

		0,5

		0,5

		1

		 1

тест





		Тема « Принципы обучения русскому языку как иностранному. Классификация принципов обучения на основе базисных наук. Характеристика основных принципов обучения»

		20

		1

		1

		2

		2

тест



		Тема « Принцип коммуникативности.


Принцип взаимосвязанного обучения видам речевой деятельности. Принцип моделирования и минимизации обучения.


Принцип концентризма»

		23

		0,5

		0,5

		1

		2

тест



		Тема « Принцип системности.


Принцип сознательного обучения.


Принцип функциональности.


Принцип ситуативности»

		26

		0,5

		0,5

		1

		2

тест



		Тема « Принцип индивидуализации в обучении. Принцип речемыслительной активности. Принцип новизны»

		29

		0,5

		0,5

		1

		 2 

тест



		Тема « Средства обучения. Информационно-коммуникационные технологии в обучении русскому языку как иностранному.

Общие положения.


Средства обучения для преподавателя: образовательный стандарт, программа, методическая литература, справочная и научная литература, книга для преподавателя»



		33

		1

		1

		2

		2  Микроуроки учащихся с использованием ИКТ: упражнения на развитие механизмов речемыслитель-ной активности



		Тема «Средства обучения для учащихся. 


Учебник. Виды учебников.


Учебно-методические комплексы по русскому языку как иностранному.


Типология учебных пособий.


АВСО, ТСО, ИКТ»

		36

		0,5

		0,5

		1

		 2 Микроуроки учащихся с использованием ИКТ: упражнения на развитие механизмов речемыслительной активности



		Тема «Деление на этапы обучения. Преподавание на начальном этапе»




		39

		0,5

		0,5

		1

		2  Микроуроки учащихся с использованием ИКТ: упражнения на развитие механизмов речемыслительной активности



		Тема « Начальный этап.


Элементарный уровень.


Базовый уровень»




		42

		0,5

		0,5

		1

		 2 Микроуроки учащихся с использованием ИКТ: упражнения на развитие механизмов речемыслительной активности



		Тема «Обучение видам речевой деятельности. Обучение чтению. Формы и виды речевой деятельности (РД). Чтение как вид РД. Механизмы чтения. Правильное чтение».

		46

		1

		1

		2

		2 Коммуникативные задачи по обучению чтению



		Тема « Виды учебного чтения.


Чтение как цель обучения.


Принципы построения текстов для начального этапа обучения.


Упражнения по обучению чтению»

		49

		0,5

		0,5

		1

		 2 Коммуникативные задачи по обучению чтению



		Промежуточная аттестация: зачёт 


(форма проведения – устная)

		

		2



		Тема: «Речевая деятельность. Обучение письменной речи. Общие положения. Обучение графике. Виды упражнений по  обучению графике. Обучение орфографии.


Виды упражнений по обучению орфографии»

		54

		0,5

		0,5

		1

		2 Коммуникативные задачи по обучению письму





		Тема: « Обучение записи.


Обучение собственно письменной речи.


Виды упражнений по обучению собственно письменной речи»

		57

		0,5

		0,5

		1

		2 Коммуникативные задачи по обучению письму



		Тема: «Обучение аудированию. Общие положения. Механизмы аудирования.


Трудности аудирования. Задачи преподавателя при обучении аудированию.»

		61

		1

		1

		2

		2 Коммуникативные задачи по обучению аудированию



		Тема: «Подготовительные упражнения по обучению аудированию.  Организация и презентация аудиотекста.»

		64

		0,5

		0,5

		1

		2 Коммуникативные задачи по обучению аудированию



		Тема: « Речевые упражнения по обучению аудированию. Специальные и неспециальные упражнения по обучению аудированию»



		68

		1

		1

		2

		2 Коммуникативные задачи по обучению аудированию



		Тема: «Обучение говорению. Общие положения. Продуктивная и непродуктивная, подготовленная и неподготовленная речь. Языковая способность и языковая компетенция.


Принцип одновременного (интегративного) развития всех видов РД. Система тренажеров»

		72

		1

		1

		2

		2 Коммуникативные задачи по обучению говорению



		Тема: «Диалогическая и монологическая речь. Обучение диалогу. Обучение монологу. Классы упражнений. Контроль речевых умений в говорении»

		75

		0,5

		0,5

		1

		2 Коммуникативные задачи по обучению говорению



		Тема: « Русская звучащая речь. Обучение фонетике. Принципы обучения фонетике и интонации. Основные характеристики русской фонетической системы. Порядок подачи материала при обучении фонетике. Типы упражнений»

		78

		0,5

		0,5

		1

		2 Коммуникативные задачи по обучению говорению



		Тема: « Типы и причины фонетических ошибок. Ритмика. Общие положения.


Ударение в существительных, прилагательных и глагольных формах.


Интонация. Общие положения.


Последовательность обучения ИК.


Трудности при овладении ИК и приемы их устранения»

		82

		1

		1

		2

		2 тест



		Тема: «Обучение грамматике.


Что такое грамматика языка. Место грамматики в обучении языку с точки зрения современной методики. Представление об «активной» и «пассивной» грамматике. Типология грамматических трудностей при обучении русскому языку. Способы подачи и тренировки грамматического материала при выработке рецептивных и продуктивных речевых навыков. Система грамматических упражнений.»

		86

		1

		1

		2

		2 Коммуникативные задачи по обучению грамматике



		Тема: « Основные тенденции в методике преподавания грамматики при обучении РКИ. Обучение грамматике в свете учения о языке и речи. Стадии формирования грамматического навыка. Дедуктивный и индуктивный пути овладения грамматическим материалом.»

		89

		1

		1

		2

		1  тест



		Обучение лексике. Цели и задачи обучения лексике. Системность лексики. Основная единица лексического уровня языка.


Семантическая структура слова.


Словообразовательная ценность слова.


Системная и контрастивная ценность слова.

		93

		1

		1

		2

		2 тест



		Обучение лексической единице.


Лексический минимум. Этапы обучения лексике. Презентация новой лексики.


Организация усвоения новой лексики.


Организация повторения усвоенной лексики и контроль за качеством ее усвоения.


Лексический навык как объект овладения РКИ. Этапы работы на занятиях по лексике.

		95

		0,5

		0,5

		1

		1 тест



		Тема: « Методика обучения переводу.


Общее определение перевода. Основные этапы перевода. Языковая интерференция и перевод. Роль словаря при переводе.


Типы словарных соответствий.


«Ложные друзья» переводчика.


Лексико-грамматические трансформации при переводе. Конкретизация и генерализация. Логическое развитие в переводе»

		97

		0,5

		0,5

		1

		1 тест



		Тема: « Контроль в процессе обучения. Обучающая и контролирующая сторона учебного процесса, их связь и соотношение в курсе РКИ. Формы и виды контроля (устный и письменный, стартовый, текущий, промежуточный, итоговый). Соотношение текущего, промежуточного и итогового контроля. Организация и содержание интерактивного контроля»

		100

		1

		1

		2

		1 тест



		Тема: «Урок в системе преподавания РКИ. Формулировка целей урока. Подготовка языкового информативного и инструктирующего материала урока с опорой на учебный план. Система заданий как организационная основа урока »



		103

		1

		1

		2

		1  тест



		Тема: « Преподаватель на уроке. Общее представление об анализе урока. Типология уроков в современной системе РКИ.»

		106

		1

		1

		2

		1 тест



		Промежуточная аттестация: зачёт 


(форма проведения – устная)

		

		2





		Итого

		108

		48 

		60 





7. Фонд оценочных средств (ФОС) для оценивания результатов обучения по дисциплине (модулю)


7.1. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения текущего контроля успеваемости.

Типовые тесты 

1. Выберете из предложенных определений то, которое подходит для практической методики:


а) Методика выводит из базисных наук социологического цикла правила действий обучающих и обучаемых, которые обеспечивают обучение и усвоение иностранного языка/ русского как иностранного. 


б) Методика формулирует последовательности учебных действий, выполнение которых устойчиво приводит к обучению и овладению иностранного языка/русского как иностранного в заданном объеме.


2. Какие виды методик выделяют в зависимости от уровня обобщения?


а) общая методика


б) практическая методика


в) дифференцированная методика 


г) классификационная методика


д) частная методика

3. Из приведенного списка выберите те науки, с которыми непосредственно взаимодействует методика преподавания языка:


а) лингвистика 

б) история


в) психология 


г) физиология 


д) физика


е) социология 


ж) политэкономия


з) педагогика (дидактика)


4. Является ли полным приведенное ниже определение метода?


Метод – определенная система принципов а) отбора и организации учебного материала, б) определение последовательности его введения; в) дозировки с учетом единицы учебного времени; г) система форм работы по овладению материалом и выработке тех или иных умений и навыков.

а) Да


б) Нет


5. Является ли приведенное ниже определение навыка полным?


Навык – операция, достигшая в результате своего выполнения уровня автоматизма, совершаемая правильно, быстро и обладающая прочностью и гибкостью.


а) Да


б) Нет


6. Выберите те критерии, которыми характеризуется речевое умение:


а) осознанность 


б) самостоятельность 


в) коммуникативность


г) продуктивность 


д) динамизм


ж) гибкость


7. К какому типу относятся такие речевые умения, как аудирование и чтение?


а) рецептивные


б) продуктивные


8. К какому типу относятся такие речевые умения, как говорение и письмо?


а) рецептивным


б) продуктивным


9. Какие аспекты можно выделить в процессе коммуникативного обучения иностранному языку:


а) учебный 

б) познавательный

в) прагматический

г) развивающий

д) воспитательный

е) коммуникативный

10. Из чего складывается взаимопонимание?


а) социологический аспект


б) социокультурный аспект 


в) геофизический аспект


г) аксиологический, ценностный аспект 


д) психологический аспект 


е) гендерный аспект

Типовой микроурок 


Механизм имитации


Ван Цзялинь


(Анфиса)

Преподаватель(Я): Здравствуйте, дорогие друзья! Сегодня мы будем учиться здороваться. Когда вы встречаете преподавателя, как поздороваться? Вы должны сказать “ Здравствуйте! “, по-китайски “您好！”. Повторяйте за мной, Здравствуйте! Здравствуйте!. Настя, повторите, пожалуйста.


Настя: Здравствуйте! Здравствуйте!


Преподаватель(Я): Очень хорошо! Лев, пожалуйста. 


Лев: Здравствуйте! Здравствуйте!


...


(Каждый студент должен повторить два раза.)


Преподаватель(Я):А утром вы встречаете преподавателя, ещё есть другой вариант. Вы можете сказать “ Доброе утро!” по-китайски ”早上好！”. Повторяйте за мной, Доброе утро! Доброе утро! Настя, повторите, пожалуйста.


Настя: Доброе утро! Доброе утро! 


...


(Каждый студент должен повторить два раза.)


Преподаватель(Я): А днём, вы можете сказать “Добрый день!” по- китайски “上午好！”. А вечером вы можете сказать “Добрый вечер!” по китайски “晚上好！”.


...


(Каждый студент должен повторить два раза.)


Преподаватель(Я): А если вы встречаете друга или подругу, вы можете сказать”Привет!” по-китайски “你好！”. Повторяйте за мной, Привет!


...


(Каждый студент должен повторить два раза.)


Преподаватель(Я): Вы молодцы! Сегодня мы познакомились с этими фразами. Здравствуйте! Доброе утро! Добрый день! Добрый вечер! и Привет! 


Хорошо, спасибо! До свидания!


Типовые коммуникативные задачи


Задача 16. Цель работы – овладение навыками чтения про себя и проверка понимания прочитанного. В какой последовательности вы организуете для этого обучающие действия преподавателя и учебные действия учащихся?


1. Учащиеся читают текст про себя.


2. Учащиеся находят ключевые предложения в тексте.


3. Преподаватель даёт предтекстовое задание.


4. Преподаватель задаёт вопросы с целью проверки понимания текста.


5. Учащиеся выбирают одну из предложенных картинок, которая соответствует основному содержанию прочитанного.


6. Учащиеся читают текст второй раз с целью более глубокого осмысления текста.

7.2. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения промежуточной аттестации.


Вопросы к зачёту

1. Какие науки являются базисными для методики и почему?


2. Расскажите о предмете и содержании методики.


3. Что включает понятие система обучения? 


4. Что такое навык и умение? В чем разница между навыком и умением?


5. Что такое «коммуникативная компетенция» в современном понимании?


6. Перечислите базисные компоненты коммуникативной компетенции.


7. Что такое лингвистическая компетенция? Почему точка зрения о выделении лингвистической компетенции получила широкое распространение? 


8. Назовите составляющие дискурсивной компетенции.


9. В чем смысл выделения культурологической компетенции?


10.  Какие признаки присущи методу-направлению в обучении?


11.  Как можно разделить методы обучения иностранному языку с точки зрения психологии?


12.  Назовите 5 групп методов.


13.  Охарактеризуйте основные методы обучения.


14.  Что такое технология обучения? 


15.  Чем технология отличается от метода?


16.  На каком основании классифицируются принципы обучения?


17.  Что представляет собой принцип коммуникативности?


18.  Расскажите о принципах взаимосвязанного обучения и концентризма.


19.  Как взаимодействуют принципы системности и функциональности?


20.  Расскажите о принципе развития речемыслительной активности.


21.  Придумайте упражнения (1-2) на развитие механизмов


1. ориентации в ситуации;


2. оценки сигналов обратной связи и принятия решений;

3. прогнозирования результатов содержания;


4. выбора;


5. комбинирования;


6. конструирования.


22. Что такое речевая деятельность? Виды РД


23. Что такое чтение? Какова цель обучения чтению?


26. Чем отличается начинающий чтец от опытного (зрелого) чтеца?


27. Почему чтение для удовольствия выделяют как основной принцип при обучении чтению?


28. Что такое правильное чтение?


29. Какие виды чтения Вам известны? Чем они отличаются друг от друга (каковы задачи каждого из них)?


30. Чтение как цель обучения.

31. Как соотносятся между собой чтение вслух и чтение про себя? На каком этапе обучения чтение вслух противостоит (мешает) быстрому чтению про себя? Почему?


32. Виды упражнений по обучению чтению.


33. Что включает обучение письму?


34. В чем состоит специфика письменной речи по отношению к устному продуцированию?

35. Какие две функции выполняет письменная речь в процессе обучения?

36. Расскажите о взаимосвязи письменной речи с аудированием, говорением и чтением.


37. Каковы основные характеристики письменной речи как вида  речевой деятельности?

38. Какие этапы существуют в обучении письменной речи? 

39. Охарактеризуйте основные принципы построения курса обучения графике.  Почему нужно учить письменным буквам, когда все пишут на компьютере?


40. Охарактеризуйте основные принципы построения курса обучения орфографии.


41. Какие виды упражнений для развития навыков письменной речи Вы можете назвать. Охарактеризуйте их.


42. Что такое аудирование? Какие навыки необходимы при аудировании?


43. Расскажите о механизмах аудирования.


44. Расскажите о трудностях аудирования.


45. Какие виды подготовительных упражнений, используемых при обучении аудированию, Вы можете назвать. Охарактеризуйте их.


46. Какие виды речевых упражнений, используемых при обучении аудированию и говорению, Вы можете назвать. Охарактеризуйте их.


47. Расскажите об организации и презентации аудиотекста.


48. Что такое говорение как вид речевой деятельности? Каковы основные характеристики говорения?


49. Адекватны ли термины «обучение устной речи», «обучение говорению» и «обучение разговорной речи»?


50. К каким видам речевой деятельности — продуктивным или рецептивным — относится говорение? С каким видом речевой деятельности теснейшим образом связано говорение?

51. Общее определение перевода. Основные этапы перевода


52. Языковая интерференция и перевод. Роль словаря при переводе. Типы словарных соответствий.


53. «Ложные друзья» переводчика. Лексико-грамматические трансформации при переводе

54. Формы и виды контроля

55. Соотношение текущего, промежуточного и итогового контроля


56. Организация и содержание интерактивного контроля


57. Формулировка целей урока


58. Система заданий как организационная основа урока


59. Типология уроков в современной системе РКИ

7. Ресурсное обеспечение:


· Перечень основной и дополнительной литературы


Основная литература:


Основная литература:


1. Азимов Э.Г., Щукин А.Н. Современный словарь методических терминов и понятий. Теория и практика обучения языкам. М., Русский язык. Курсы. 2018. http://www.gramota.ru/slovari/info/az/ 


2. Щукин А.Н. Методика преподавания русского языка как иностранного. М., 2019. https://e.lanbook.com/book/92735 


Дополнительная литература:


1. Левина Г.М., Николенко Е.Ю. А 1. Русский язык для начинающих (Russian for beginners) IPR MEDIA., 2019 

2. Левина Г.М., Николенко Е.Ю.  А 2. Золотое кольцо. Русский язык для иностранцев (The Golden Ring. Russian for  Foreigners. Basic Level) IPR MEDIA., 2019. 

3. Методика обучения русскому языку как иностранному: учебное пособие для вузов / Под ред. И.П.Лысаковой. М., Русский язык. Курсы. 2018. 

4. Московкин Л.В, Щукин А.Н. Хрестоматия по методике преподавания русского языка как иностранного. М., 2014. 

5. Щукин А.Н. Обучение речевому общению на русском языке как иностранном: учебно-методическое пособие. М., Русский язык. Курсы. 2015. 

Перечень профессиональных баз данных и информационных справочных систем


1. Каталог Российской государственной библиотеки https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/ 


2. Каталог Научной библиотеки МГУ https://www.msu.ru/libraries/ 


· Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» (при необходимости)


1. Электронная библиотека учебных материалов для слушателей программ дополнительного образования филологического факультета МГУ www.philol.msu.ru/~dovuz/library_enter.html

· Описание материально-технического обеспечения.

1. Наличие в библиотеке и в Интернете необходимых учебников, хрестоматий и научной литературы

2. Связь со студентами по электронной почте.

9. Язык преподавания.


Русский

10. Преподаватели

Лектор:


Николенко Елена Юрьевна, к.п.н., доцент, доцент кафедры русского языка для иностранных учащихся  филологического ф-та МГУ имени М.В. Ломоносова.


Преподаватели, ведущие семинарские занятия:


Николенко Елена Юрьевна, к.п.н., доцент, доцент кафедры русского языка для иностранных учащихся филологического ф-та МГУ имени М.В. Ломоносова.


11. Автор программы


Николенко Елена Юрьевна, к.п.н., доцент, доцент кафедры русского языка для иностранных учащихся филологического ф-та МГУ имени М.В. Ломоносова.
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